Sh. 913. Tillaga til pingsalyktunar

um utgafu arbokar 4 ensku til ad kynna fsland erlendis.

Flm.: Jénas Jonsson.

Alpingi alyktar ad skora 4 rikisstjornina ad hefja 4 pessu ari utgafu arbokar
4 ensku um fsland, og sé utanrikismalanefnd falin umsjon med verkinu.

Greinarger?9.

A sidustu fridardarunum og eftir ad heimsstyrjoldin hoéfst 1939, var nain sam-
vinna med utanrikismalanefnd og rikisstjérninni um undirbuning skilnasar fslands
og Danmerkur og endurreisn hins forna bjodveldis. Var ba mjog baid ad reefa um i
utanrikismalanefnd og vi8 rikisstjéornina ad hefja ba begar utgafu islenzkrar ar-
bdékar 4 ensku, og haf8i raunverulega veri§ gengid fra sampykkt um betta efni,
begar pjoé8stjornin sagdi af sér vorid 1942. Féll mali¢ pd nidur um sinn. Na er aftur
komin til valda stjorn s6mu stjérnmalafiokka, sem sté8u ad upptoku malsins i
fyrstu. Ma kalla, a8 fslandi sé nt enn meiri porf a slikri bok en adur, eftir ad pad
hefur tekid sér a hendur allar pser skyldur, sem fylgja fullu sjalfstaedi.

Pegar betta arbokarmal var adur til umraedu, hafdi forstjori Gutenbergs, Stein-
grimur Gudmundsson, gert aztlun um, ad pappir og prentun a slikri bék mundi
kosta ca. 6000 kr. Talad var um, a8 arbokin skyldi vera 20 arkir i smekklegu broti,
pappirinn vandadur og vel haefur fyrir myndir. Gert var ra§ fyrir, ad rikisstjornin
mundi gefa boékina helztu forradaménnum beirra pjosa, sem f[slendingar eiga vid
andleg og fjarhagsleg skipti. Slik bk mundi pa vera send arlega kunnustu stjérn-
malaménnum neestu landa, free§iménnum, merkum békaséfnum, stérbl6Sum o. s.
frv. Utgafunni yrdi hagad pannig, ad arbokin veari ébreytt i snidi og 6llu utliti ar
eftir ar, pannig a8 likur veeru til, a8 viStakendur vildu 1ja bessu safni ssemilegan
stad i félagsskap gdédra boka.



Landsbankinn hefur um nokkurt skeid gefid at 4 ensku mjog gé6a og gagn-
lega bék med samanprengdum fréSleik um atvinnulif og fjarmal Islendinga. Allir
peir, sem purfa ad fa gloggar heimildir um fjarmal landsins, leita bar freedslu. En
vi® hlid pessarar bokar parf adra heimild um landi8, sem er gerd me8 beim heetli,
a8 onnum kafnir menn opni hana me8 nokkrum ahuga og lesi meira af pvi a8 beim
byki efnit skemmtilegt og hressandi heldur en af hagfraedilegri naudsyn. Pad er
vitaskuld vandi ad rita slika bok. Pad yr&i ad vera ahugaverk margra manna og
unnid i sama anda og pegar Arngrimur lerdi ritadi nordur i Hinavatnssyslu varnar-
og fredibazkur um Island, sem voru lesnar med athygli hvarvetna um hinn mennt-
ada heim. Pa s6gu parf a8 endurtaka i nyju formi.

Ritgerdirnar i Arbokinni =ttu a8 gefa skynsémum utlendingum ahuga fyrir Is-
landi og malefnum pess. P46 ad landid sé ekki stort og bjodin ekki fj6lmenn 4 heims-
mezlikvarda, er haegt ad segja margt um Island og Islendinga, sem getur ordid pjo6d-
inni til framdrattar 1 nitima starfi og samkeppni. Frasagnir um ga8i lands og hafs,
peettir ar ségu landsins og sagnir um Dbjéslif og atvinnuheetti geta vakid ahuga
manna i framandi 16ndum fyrir tilverubarattu Islendinga.

Pegar barf ad sxkja og verja malefni fslands 4 alpjoBavettvangi, hefur pjodin
enga tungu. Sarfair erlendir menn skilja islenzkt mal. Pess vegna heyrast islenzkar
roksemdir sjaldan utan vid landsteinana. Jon Sigur8sson svaradi Larsen a donsku
og ritadi auk bess, begar pvi vard vi§ komi8, varnarritger8ir 1 donsk og norsk blod.
G68vinir hans skrifudu um Island i hans anda i byzk og ensk bl63. Lengra
vard ekki komizt a beirri ti6. Ni a DbjéSin sjalf a8 geta skyrt sin vandamal
og 4 peirri tungu, sem er lesin og skilin um allan heim. Hér ver8a a8eins nefnd fa-
ein demi um heppileg verkefni i arbok fslendinga: AuSsuppsprettur hafsins, {rjé-
semi moldarinnar, fossarnir og orka peirra, laxelfurnar, jarShitinn og notkun hans,
siglingar fornmanna, fundur fslands, Grzenlands og Ameriku, pj68skipulag, atvinnu-
heettir, békmenntir og ipréttir 4 timum hins fyrra pjéSveldis, sagnaritun og andleg
afrek a4 kapélska timabilinu, vardveizla handritanna, prentstorf a4 siSabétaréldinni,
Arngrimur ler8i og Hallgrimur Pétursson, barattan vid einokun, eld og is, endur-
reisn lands og bjéSar 4 19. og 20. 6ld. Gott deemi um ba fjdlbreytni vidfangsefnanna
er notkun talstédva i fiskibatum okkar, par sem Islendingar hafa leyst vandasamt
verkefni 4 pann veg, sem er mjog til fyrirmyndar. Auk almennrar landkynningar
hlyti 4 hverjum tima a8 koma sékn og vorn i bjodlegum barattumalum. Ma i pvi
efni nefna handritamalid, héfundarrétt Islendinga a8 fornritunum, vikkun og vernd-
un landhelginnar, friSun Faxafléa o. s. frv.

Pegar til framkveemda kemur med Dpessa utgafustarfsemi, mundi utanrikis-
malanefnd velja undirnefnd til a8 geta hlutleysis um efni arbokarinnar og vinna
a8 naudsynlegri fjolbreytni um efnisval. En par sem st6Sugt verSa mannaskipti i
pingnefndum, getur hin eiginlega ritstjorn ekki verid i hondum manna, sem koma
og fara eftir teningskasti kosninganna. Mundi bezt fara 4, ad skrifstofustjéri i utan-
rikisraduneytinu veeri aSalritstjori arbdékarinnar, en hef8i sér vid hond adstodar-
ritstjéra ar hépi hinna ritfszerustu manna 4 hverjum tima. Jon ASils og Einar
Kvaran hofdu pa eiginleika, sem adstoSarritstjorar islenzkrar arbokar purfa ad hafa
til a8 bera. Frumefni8 i ritgerSirnar kzemi fra kunnattuménnum, sem bzru gott
skyn 4, hver veru hin naudsynlegu viSfangsefni. Sifan veeru ritgerSarefnin meaeld
og vegin af ritstjérn og ritnefnd, en a8 pvi binu tzeki rithé6fundur arbékarinnar hin
oliku efni til me&fer8ar. Hver rilgers yrdi ad vera fraedandi og svo skemmdiileg,
ad von veeri til, a8 6nnum kafnir menn i fjarleegum léndum vildu kynna sér efni
arbdkarinnar, pegar hin veri peim send. Ef unnt verSur med pessum heetti ad fa
Ahuga- og valdamenn i helztu menningarléndum til a§ hafa i sinum bdékaséfnum
miki8 af adgengilegu lesefni um Island og fslendinga og lesa arlega nokku® af pvi
sér til dnsegju, maetti kalla, a8 bjéSin hefdi ad nyju 68lazt rodd til ad tala sinu
mali utan vid landsteinana.



